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Sloboda: Nuz ¢t Slovdk nemd svoj slovensky jazyk, svoj slovensky odev,
svoje slovenské obydaje? Nech nosi tureckd pulidery, tancuje na
svadbe galopddu, na kréme minét, hudie miesto trdvnice kvad-
rilu a ako kandrik spieva nie svoju prirodzenii notu, ale ktori
ho verglik naudil, & neprestane byt Slovikom? A Madar nie je
Madarom, ked' strumfle nosi a miesto kordovdnok s ostrohami
Srievice, a ak, ako to za casov minulych bolo, madarskou recou
vysokd aristokracia poh¥da.

Chud.: Ja sa s vami do disputdcie nepiistam, len na to vds upominam,
Ze sme vds pod tou viminkou za rechtora povolali...

Sloboda: ... aby som deti madardine pilne vyucoval. — A to aj urobim,
lebo viem, Ze bez madarske] reci nadnes si v Uhorsku ani chleba
nenadobudnes, a keby to slo po hlave nerozumnych, nebolo by
bez nej ani hidsnika v Kociirkove.

Chud.: Ja som to u nds ti obyéaj uviedol, aby sa deti na ulici po madar-
sky klanali: Jo regelt, jo estvit, adjon i5ten!

Sloboda: Ja vdm viac poviem. — My sme sa v Oidanoch Otdends po
gréeky modlievali, ale preto sme sa i po madarsky naudili a slo-
vendinu nezabudli.

Chud.: Ale td sa musi vvkorenit. — Keby nds kitaz nebol taky incarnatus
Slavus®, musel by mi asporn. na vyrocné sldvnosti po madarsky
kdizat ako vraj tam pri Dunaji v Stitniku. — Tento nd§ ale len ti
mizernii slovendinu melie nedell po nedeli.

Sloboda (pre seba): Beata simplicitas!” (Nahlas.) To uZ vidim, Ze je vaia
urodzenost prepiaty priatel madardiny.

Chud.: Dal by za fin i do nemdm, postednii koselu i len tento krk by som
obetoval.

Sloboda: Ja nie tak. Za madarski gramatiku by som si ja nedal krk vy-
kriittf, ba ani vias na hlave sa nemd nikomu pohmit. — Ale to ma
mrzi, ked nasi mladi ludia, rodom Madari, sa cudzim reciam udia
a svoju zanedbdvaid.

Chud.: Embersiges ember!

Sloboda: Veru, ak kto, ja si zndm madarskych spisovatelov védzif. A to
ma velice tesi, fe krem Tesnosil Jdnosa budem mar prileiitost
tekintetes rral egy két szot vditani. — Mert igazdn mondom...

Chud.: Deprecor, deprecor.® Ja milujem, a to desperdtne, madardinu,
ale hijdba, mikor darmo. — Povedal som vdm, Ze to ddvno bolo a
dodnes sa zabudlo, o sa v OZdanoch bolo naudilo.

Sloboda (pre seba): Coecus de colore.”

Chud.: Co som ale ja zanedbal, to mi mdj Attila vynahradi. Preto som
mu aj to madarské meno dal.

Sloboda: Ze vraj madarské.

Chud.: Ano. A pretoie pdn Gyula Kuriplach kvéli svojej panej, rodom
Nemkyni, sa na svoje staré dni prekrstil, {1 mna napadla chut
Adolfa — moje krstné meno — na madarské premenit. — Vzal som,
prosim vés, kistiker ® do ruky, ktory som eite v OZdanoch bol
dral, aby som nejaké meno vvspehoval. Szentistvdn? To je nie
pre kazdého hriesnika. Peter? Tak sa vold Nemec v hostinet.
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